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II

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

KOMISIJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta COMP/M.4157 — Wendel Investissement/Groupe Materis)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/C 280/01)

2006. gada 30. marta Komisija noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino, ka
ta ir saderiga ar kopgjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi francu un tiks publicéts péc tam, kad tiks
noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespéjas, lai palidzétu ievietot individualos apvienosanas lémumus, noradot ari
uzpémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu.

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32006M4157. EUR-Lex ir tieSsaite
piekl@Sanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://eur-lex.europa.eu)

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.4887 — Doosan/Bobcat)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/C 280/02)

2007. gada 19. oktobri Komisija noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino,
ka ta ir saderiga ar kopgjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apakSpunktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam, kad tiks
noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas bis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespéjas, lai palidzétu ievietot individualos apvienosanas lémumus, noradot art
uznémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu.

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32007M4887. EUR-Lex ir tiessaite
piekl@isanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://eur-lex.europa.eu)
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(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTA INFORMACIJA

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2007. gada 15. novembris),

ar ko iecel vienu Eiropas Kimikaliju agentiiras Valdes locekli

(2007/C 280/03)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1907/2006 (2006. gada 18. decembris), kas attiecas uz
kimikaliju registréSanu, vértéSanu, licencé$anu un ierobezosanu
(REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiru (), un
jo 1pasi tas 79. pantu,

ta ka:
1) Regulas (EK) Nr. 1907/2006 79. panta paredzéts, ka

Padomei Eiropas Kimikaliju agentfiras Valdé biitu jaiece]
viens parstavis no katras dalibvalsts.

2) Padome ar 2007. gada 7. junja Lémumu (}) iecela 27
Eiropas Kimikaliju agentiras Valdes loceklus.

3)  Belgijas valdiba ir informgjusi Padomi par nodomu aizstat
Belgijas parstavi Valdé un ir izvirzijusi jaunu parstavja
kandidatu, kas bitu jaiece] amata uz laikposmu lidz
2011. gada 31. maijam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Marc LEEMANS kungs, Belgijas valstspiederigais, dzimis
1958. gada 1. oktobr, tiek iecelts par Eiropas Kimikaliju agen-
tiiras Valdes locekli uz laikposmu no 2007. gada 24. novembra
lidz 2011. gada 31. maijam, aizstajot Maarten ROGGEMAN
kungu.

2. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselg, 2007. gada 15. novembri
Padomes varda —
priekssédétaja
M. DE LURDES RODRIGUES

(") OV L 396, 30.12.2006., 1. lpp. Labota versija OV L 136, 29.5.2007.,
3.1pp.
() OVC134,16.6.2007., 6. lpp.
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Euro mainas kurss ()
2007. gada 22. novembris
(2007/C 280/04)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
USD ASV dolars 1,4829 RON  Rumanijas leja 3,6405
JPY Japanas jéna 161,22 SKK  Slovakijas krona 33,469
DKK Danijas krona 7,4549 TRY  Turcijas lira 1,7773
GBP Lielbritanijas marcina 0,71855 AUD  Australijas dolars 1,7011
SEK Zviedrijas krona 9,3290 CAD  Kanadas dolars 1,4628
CHF Sveices franks 1,6352 HKD  Hongkongas dolars 11,5358
ISK Islandes krona 93,52 NZD  Jaunzélandes dolars 1,9674
NOK  Norvégijas krona 8,0255 SGD  Singapiras dolars 2,1515
BGN Bulgarijas leva 1,9558 KRW  Dienvidkorejas vons 1 384,44
CYP Kipras marcina 0,5842 ZAR  Dienvidafrikas rands 10,0774
CZK Cehijas krona 26,765 CNY  Kinas juana renminbi 10,9950
EEK Igaunijas krona 15,6466 HRK  Horvatijas kuna 7,3300
HUF Ungarijas forints 256,64 IDR  Indonézijas riipija 13 910,34
LTL Lietuvas lits 3,4528 MYR  Malaizijas ringits 5,0159
LVL Latvijas lats 0,6992 PHP  Filipinu peso 64,061
MTL Maltas lira 0,4293 RUB  Krievijas rublis 36,0820
PLN Polijas zlots 3,6875 THB  Taizemes bats 46,568

(") Datu avots:

atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.
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PAPILDUS PAZINOJUMS

(2007/C 280/05)

Komisijas papildus pazinojums 2007/C 275/05 ('), ar ko nosaka 2008. gada pirmaja pusgada daZiem piena
un piena produktiem pieejamo daudzumu, atbilstigi Kopienas atvértajam piena kvotam produktiem ar
izcelsmi Islande ( LI Pielikums, Komisijas Regula (EK) Nr. 2535/2001 (3)).

LI PIELIKUMS

Produkti ar izcelsmi Islandé

Kvotas numurs Kvantitate (kg)
09.4205 175 001
09.4206 460 000

() OVC275,16.11.2007., 6. Ipp.
(*) OV L 341, 22.12.2001., 29. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 487/2007 (OV L 114, 1.5.2007.,
8.1pp.).
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Komisijas pazinojums saistiba ar Padomes Direktivas 90/396/EEK istenoSanu par dalibvalstu tiesibu
aktu tuvinasanu attieciba uz iekartam, kuras izmanto gazveida kurinamo istenosanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(Saskanoto standartu nosaukumu un numuru publiceSana saskana ar direktivu)

(2007/C 280/06)

Saskanota standarta numurs un nosaukums

Aizstata standarta atbilstibas

ESO (1) (un at dok ) Aizstata standarta numurs | prezumpcijas beigu datums
un atsauces dokuments, 1. piezime
CEN EN 26:1997 —
Gazes udenssilditaji ar gazes degli majsaimnieciba lietota karsta fidens atrai saga-
tavosanai
EN 26:1997/A1:2000 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(18.7.2001.)
EN 26:1997/A3:2006 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(30.6.2007.)
EN 26:1997/AC:1998
CEN EN 30-1-1:1998 —
Ar gazi karsgjamas majsaimniecibas cepsanas ierices — 1.-1. daJa: Drosiba —
Visparigi
EN 30-1-1:1998/A1:1999 3. Piezime Darbibas izbeigdanas
datums
(30.9.1999.)
EN 30-1-1:1998/A2:2003 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(29.2.2004.)
EN 30-1-1:1998/A3:2005 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(31.12.2005.)
EN 30-1-1:1998/A2:2003/AC:2004
CEN EN 30-1-2:1999 —
Ar gazi karsgjamas majsaimniecibas cepsanas ierices — 1.-2. dala: Drosiba —
lerices ar piespiedu konvekciju cepeskrasnim vai griliem
CEN EN 30-1-3:2003+A1:2006 EN 30-1-3:2003 Darbibas izbeigSanas
Ar gazi karséjamas majsaimniecibas cepSanas ierices — 1.-3. dala: Drosiba — datums
lerices ar stikla keramikas sildvirsmu (30.6.2007.)
CEN | EN 30-1-4:2002 —

Ar gazi karsgjamas majsaimniecibas cepsanas ierices — 1.-4. dala: Drosiba —
lerices, kuram ir viens vai vairaki degli ar automatisku degsanas regulaciju

EN 30-1-4:2002/A1:2006

3. Piezime

Darbibas izbeigsanas
datums
(30.6.2007.)
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Saskanota standarta numurs un nosaukums

Aizstata standarta atbilstibas

ESO () (un atsauces dokuments) Aizstata standarta numurs prezumplcija§ beigu datums
. piezime
CEN EN 30-2-1:1998 —
Ar gazi kars§jamas majsaimniecibas cep3anas ierices — 2.-1. dala: Racionala ener-
gijas izmantosana — Visparéjas prasibas
EN 30-2-1:1998/A1:2003 3. Piezime Darbibas izbeigdanas
datums
(10.12.2004))
EN 30-2-1:1998/A2:2005 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(11.11.2005.)
EN 30-2-1:1998/A1:2003/AC:2004
CEN EN 30-2-2:1999 —
Ar gazi karséjamas majsaimniecibas cepSanas ierices — 2.-2. dala: Racionala ener-
¢ijas izmantoSana — lerices ar piespiedu konvekciju cepeskrasnim un/fvai griliem
CEN EN 88:1991 —
Gazes iekartu spiediena regulatori ar ieplides spiedienu lidz 200 mbar
EN 88:1991/A1:1996 3. Piezime Darbibas izbeigSanas
datums
(17.7.1997.)
CEN | EN 89:1999 —
Gazes Gdenssilditaji majsaimnieciba lietota karsta tidens sagatavosanai
EN 89:1999/A1:1999 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(17.10.2000))
EN 89:1999/A2:2000 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(18.7.2001.)
EN 89:1999/A3:2006 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(30.6.2007.)
EN 89:1999/A4:2006 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(30.6.2007.)
CEN | EN 125:1991 —
Liesmas novéroanas ierices iekartam, kuras dedzina gazi — Termoelektriskie tipi
EN 125:1991/A1:1996 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(17.7.1997.)
CEN EN 126:2004 EN 126:1995 Darbibas izbeigSanas
Vairakfunkciju regulatori aparatiem, kuros dedzina gazi datums
(10.12.2004.)
CEN EN 161:2007 EN 161:2001 Darbibas izbeigsanas
Gazes deglu un gazes aparatu automatiskie slégvarsti datums
(31.7.2007.)
CEN EN 203-1:2005 EN 203-1:1992 31.12.2008.
Ar gazi kars¢jamas sabiedriskas édinasanas iestazu iekartas — 1. daja: Drosibas
prasibas
CEN EN 203-2-1:2005 EN 203-2:1995 31.12.2008.

Ar gazi karséjamas sabiedriskas &dinasanas iestazu iekartas — 2.-1. dala: Valgjie
degli un vokdegli
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- Aizstata standarta atbilstibas
ESO () Saskanota( stan;iarta mémltsrs un tn)o saukums Aizstata standarta numurs | prezumpcijas beigu datums
un atsauces dokuments, 1. piezime
CEN EN 203-2-2:2006 . EN 203-2:1995 31.12.2008.
Gazes aparati sabiedriskas édinasanas iestadém — 2.-2. dala: Ipasas prasibas —
Krasnis
CEN EN 203-2-3:2005 EN 203-2:1995 31.12.2008.
Ar gazi karsgjamas sabiedriskas &dinaSanas iestazu iekartas — 2.-3. dala: Varam-
pannas
CEN EN 203-2-4:2005 EN 203-2:1995 31.12.2008.
Ar gazi karséjamas sabiedriskas édinasanas iestazu iekartas — 2.-4. dala: Fritieri
CEN EN 203-2-6:2005 EN 203-2:1995 31.12.2008.
Ar gazi karséjamas sabiedriskds édinasanas iestazu iekartas — 2.-6. dala: Udens
karsétaji dzérienu gatavoSanai
CEN EN 203-2-7:2007 EN 203-2:1995 31.12.2008.
Lielvirtuvju iekartas ar gazes liesmas degliem — 2.-7. dala: Ipasas prasibas —
Salamandras un girosa grili
CEN EN 203-2-8:2005 EN 203-2:1995 31.12.2008.
Ar gazi kars¢jamas sabiedriskas &dinasanas iestazu iekartas — 2.-8. dala: Cepe-
$pannas un paellas pannas
CEN EN 203-2-9:2005 EN 203-2:1995 31.12.2008.
Ar gazi karséjamas sabiedriskas &dinasanas iestazu iekartas — 2.-9. dala:
Bezrinku plitsvirsas, plits sildplates un grila pannas
CEN EN 203-2-10:2007 B EN 203-2:1995 31.12.2008.
Lielvirtuvju iekartas ar gazes liesmas degliem — 2.-10. dala: Ipasas prasibas —
Oglu grili
CEN EN 203-2-11:2006 EN 203-2:1995 31.12.2008.
Ar gazi karséjamas lielvirtuvju iekartas — 2.-11. dala: IpaSas prasibas — Maka-
ronu katli
CEN EN 257:1992 -
Mehaniskie termostati gazi dedzino3am iericém
EN 257:1992/A1:1996 3. Piezime Darbibas izbeigdanas
datums
(17.7.1997)
CEN EN 297:1994 -
Gazes apkures katli — B11 un B11BS tipa katli ar gaisa degli un nominalo
siltuma atdevi, kas neparsniedz 70 kW
EN 297:1994/A3:1996 3. Piezime Darbibas izbeigdanas
datums
(24.2.1998)
EN 297:1994/A5:1998 3. Piezime Darbibas izbeigdanas
datums
(31.12.1998)
EN 297:1994/A2:1996 3. Piezime Darbibas izbeigdanas
datums
(29.10.2002.)
EN 297:1994/A6:2003 3. Piezime Darbibas izbeigdanas
datums
(23.12.2003)
EN 297:1994/A4:2004 3. Piezime Darbibas izbeigdanas
datums
(11.6.2005.)
EN 297:1994/A2:1996/AC:2006
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- Aizstata standarta atbilstibas
ESO () Saskanota( stan;iarta mémltsrs un tn)o saukums Aizstata standarta numurs | prezumpcijas beigu datums
un atsauces dokuments, 1. piezime
CEN EN 298:2003 EN 298:1993 Darbibas izbeigsanas
Automatiskas gazes deglu kontroles iekartas gazes degliem un iekartam, kuras datums
sadedzina gazi ar vai bez ventilatoriem (30.9.2006.)
CEN EN 303-3:1998 —
Apkures katli — 3. dala: Gazes apkures katli — Katls ar piespiedu vilkmes degli
EN 303-3:1998/A2:2004 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(11.6.2005.)
EN 303-3:1998/AC:2006
CEN EN 303-7:2006 —
Apkures katli — 7.dala: Gazes apkures katli aprikoti ar piespiedu vilkmes degliem
un nominalo siltuma atdevi lidz 1 000 kW
CEN EN 377:1993 -
Smeérvielas, kuras lieto iericem un ar tim saistitam kontroles sistémam, kuras
izmanto deggazes, iznemot ierices, kas paredzétas ripnieciskiem procesiem
EN 377:1993/A1:1996 3. Piezime Darbibas izbeigSanas
datums
(11.6.2005.)
CEN EN 416-1:1999 —
Viendegla virskaramie caurultipa gazessilditaji — 1. dala: Drosiba
EN 416-1:1999/A1:2000 3. Piezime Darbibas izbeigSanas
datums
(18.7.2001.)
EN 416-1:1999/A2:2001 3. Piezime Darbibas izbeigdanas
datums
(31.1.2002)
EN 416-1:1999/A3:2002 3. Piezime Darbibas izbeigSanas
datums
(31.10.2002.)
CEN EN 416-2:2006 —
Viendegla virskaramie caurultipa gazessilditaji — 2. dala: Energijas racionala
izmantoSana
CEN EN 419-1:1999 —
Luminiscgjosie virskaramie gazessilditaji, kas nav paredzéti dzivojamam ékam —
1. dala: Drosiba
EN 419-1:1999/A1:2000 3. Piezime Darbibas izbeigdanas
datums
(18.7.2001)
EN 419-1:1999/A2:2001 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(31.1.2002))
EN 419-1:1999/A3:2002 3. Piezime Darbibas izbeigdanas
datums
(9.9.2003)
CEN EN 419-2:2006 —

Luminiscgjosie virskaramie gazessilditaji, kas nav paredzéti dzivojamam ékam —
1. daja: Energijas racionala izmanto$ana
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Saskanota standarta numurs un nosaukums Aizstata standarta atbilstibas
ESO () " (un at dok ) Aizstata standarta numurs | prezumpcijas beigu datums
un atsauces dokuments, 1. piezime
CEN EN 437:2003 EN 437:1993 Darbibas izbeigsanas
Parbaudes gazes — Parbaudes spiedieni — Aparatu kategorijas datums
(23.12.2003)
CEN EN 449:2002 EN 449:1996 Darbibas izbeigsanas
Specifikacijas izlejamas saskidrinatas naftas gazes iericem — Majsaimniecibas datums
gazes aparati telpu sildiSanai bez diimgazu novadiSanas (ieskaitot izpliistosas (2.7.2003.)
katalitiskas sadegSanas silditajus)
CEN EN 461:1999 -
Specifikacijas izlejamas saskidrinatas naftas gazes iericém — Gazes aparati telpu
sildiSanai bez dimgazu novadiSanas ar jaudu, kas neparsniedz 10 kW un nav
paredz&ti majsaimniecibas lietosanai
EN 461:1999/A1:2004 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(30.9.2004.)
CEN EN 483:1999 -
Gazes apkures katli — C tipa apkures katli ar nominalo siltuma atdevi, kas nepar-
sniedz 70 kW
EN 483:1999/A2:2001 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(31.1.2002))
EN 483:1999/A2:2001/AC:2006
CEN EN 484:1997 —
Specifikacijas izlejamas saskidrinatas naftas gazes iericém — Patstavigas sild-
virsmas, ieskaitot tas, kas tiek lietotas arpus telpam grillos
CEN EN 497:1997 -
Specifikacijas izlejamas saskidrinatas naftas gazes iericem — Daudzfunkcionali
degli varisanai arpus telpam
CEN EN 498:1997 —
Specifikacijas izlejamas saskidrinatas naftas gazes iericem — Galas cep$anas restes
lietosanai arpus telpam
CEN EN 509:1999 —
Dekorativi gazes aparati ar kurinama imitacijas efektu
EN 509:1999/A1:2003 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(31.12.2003)
EN 509:1999/A2:2004 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(30.6.2005.)
CEN EN 521: 2006 EN 521:1998 Darbibas izbeigsanas
Specifikacijas izlejamas saskidrinatas naftas gazes iericem — Portativas tvaika datums
spiediena saskidrinatas naftas gazes ierices (31.8.2006.)
CEN EN 525:1997 —
Piespiedu konvekcijas gaisa silditaji telpu apkurei, kuros tiesi sadedzina gazi ar
siltuma atdevi, kas neparsniedz 300 kW un nav paredzéta dzivojamam majam
CEN EN 549:1994 EN 291:1992 Darbibas izbeigsanas
Gumijas materiali gazes iekartu un iericu blivém un diafragmam EN 279:1991 datums
(31.12.1995)
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ESO (1)

Saskanota standarta numurs un nosaukums
(un atsauces dokuments)

Aizstata standarta numurs

Aizstata standarta atbilstibas
prezumpcijas beigu datums
1. piezime

CEN

EN 613:2000
Autonomi gazes apkures konvektori

EN 613:2000/A1:2003

3. Piezime

Darbibas izbeigsanas
datums
(23.12.2003)

CEN

EN 621:1998

Piespiedu konvekcijas gaisa silditaji telpu apkurei, kuros tiesi sadedzina gazi ar
siltuma atdevi, kas neparsniedz 300 kW un nav paredzéta dzivojamam majam,
bez ventilatoriem, sasilu§a gaisa un/vai sadegsanas produkta transportésanai

EN 621:1998/A1:2001

3. Piezime

Darbibas izbeigsanas
datums
(31.3.2002)

CEN

EN 624:2000

Specifikacijas izlejamas saskidrinatas naftas gazes iericem — SNG aprikojums,
kas nodrosina telpu apsildisanu un paredzéts uzstadisanai transporta lidzeklos un
kugos

CEN

EN 625:1995 -

Gazes apkures katli — Ipasas prasibas majsaimnieciba lietota karsta Gidens sagata-
vosanai kombinéta apkures katla, kura nominala siltuma atdeve neparsniedz 70
kW

CEN

EN 656:1999
Gazes apkures katli — B tipa apkures katli ar nominalo siltuma atdevi virs 70
kW, bet neparsniedz 300 kW

CEN

EN 676:2003
Gazveida kurinamo automatiskie piespiedu vilkmes degli

EN 676:1996

Darbibas izbeigsanas
datums
(8.4.2004.)

CEN

EN 677:1998
Gazes apkures katli — Kondensgjoso apkures katlu, ar nominalo siltuma atdevi,
kas neparsniedz 70 kW, Ipasas prasibas

CEN

EN 732:1998
Tehniskie noteikumi saskidrinatas gazes iekartam — Absorbcijas saldeSanas
ierices

CEN

EN 751-1:1996
Blivju materiali metaliskiem veidgabaliem, kas saskaras ar 1., 2. un 3. tipa gazém
un karstu Gdeni — 1. dala: Gaisnecaurlaidigie savienojumi

CEN

EN 751-2:1996
Blivju materiali metaliskiem veidgabaliem, kas saskaras ar 1., 2. un 3. tipa gazém
un karstu @ideni — 2. dala: Necietéjosie savienojumi

CEN

EN 751-3:1996
Blivju materiali metaliskiem veidgabaliem, kas saskaras ar 1., 2. un 3. tipa gazém
un karstu Gideni — 3. daja: Lidzenas teflona (PTFE) lentes

EN 751-3:1996/AC:1997
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- Aizstata standarta atbilstibas
ESO () Saskanota( stan;iarta mémltsrs un tn)o saukums Aizstata standarta numurs | prezumpcijas beigu datums
un atsauces dokuments, 1. piezime
CEN EN 777-1:1999 —
Vairakdeglu virskaramo caurultipa gazessilditaju sistémas, kas nav paredzétas
dzivojamam ékam — 1. dala: D sistéma, drosiba
EN 777-1:1999/A1:2001 3. Piezime Darbibas izbeigdanas
datums
(31.8.2001.)
EN 777-1:1999/A2:2001 3. Piezime Darbibas izbeigdanas
datums
(31.1.2002.)
EN 777-1:1999/A3:2002 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(31.10.2002))
CEN EN 777-2:1999 —
Vairakdeglu virskaramo caurultipa gazessilditaju sistémas, kas nav paredzétas
dzivojamam ékam — 2. dala: E sistéma, drosiba
EN 777-2:1999/A1:2001 3. Piezime Darbibas izbeigdanas
datums
(31.8.2001.)
EN 777-2:1999/A2:2001 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(31.1.2002.)
EN 777-2:1999/A3:2002 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(31.10.2002))
CEN EN 777-3:1999 —
Vairakdeglu virskaramo caurultipa gazessilditaju sistémas, kas nav paredzétas
dzivojamam ékam — 3. dala: F sistéma, drogiba
EN 777-3:1999/A1:2001 3. Piezime Darbibas izbeigdanas
datums
(31.8.2001.)
EN 777-3:1999/A2:2001 3. Piezime Darbibas izbeigSanas
datums
(31.1.2002.)
EN 777-3:1999/A3:2002 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(31.10.2002.)
CEN EN 777-4:1999 —
Vairakdeglu virskaramo caurultipa gazessilditaju sistémas, kas nav paredzétas
dzivojamam ékam — 4. dala: H sistéma, drosiba
EN 777-4:1999/A1:2001 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(31.8.2001)
EN 777-4:1999/A2:2001 3. Piezime Darbibas izbeigSanas
datums
(31.1.2002.)
EN 777-4:1999/A3:2002 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(31.10.2002))
CEN EN 778:1998 —
Dzivojamo maju piespiedu konvekcijas gaisa silditaji telpu apkurei, kuros tiesi
sadedzina gazi ar siltuma atdevi, kas neparsniedz 70 kW, bez ventilatoriem,
sildama gaisa un/vai sadegsanas produkta transportésanai
EN 778:1998/A1:2001 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(31.3.2002.)
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Saskanota standarta numurs un nosaukums

Aizstata standarta atbilstibas

ESO (') (un at dok ts) Aizstata standarta numurs prezumpcijas beigu datums
un atsauces dokuments, 1 piezime
CEN EN 1020:1997 —
Piespiedu konvekcijas gaisa silditaji telpu apkurei, kuros tie$i sadedzina gazi ar
siltuma atdevi, kas neparsniedz 300 kW un nav paredzéta dzivojamam majam,
ar ventilatoriem, sasilusa gaisa un/vai sadeg3anas produkta transportéanai
EN 1020:1997/A1:2001 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(31.3.2002.)
CEN EN 1106:2001 —
Gazes aparatu manuali regul&jami krani
CEN EN 1196:1998 —
Gazes kaloriferi majsaimniecibai un riipniecibai — Papildus prasibas kondensa-
toru tipa kaloriferiem
CEN EN 1266:2002 —
Autonomi gazapkures konvektori ar ventilatoru, kas palidz pievadit degSanai
vajadzigo gaisu un/vai aizvadit damgazes
EN 1266:2002/A1:2005 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(28.2.2006.)
CEN EN 1319:1998 —
Piespiedkonvekcijas gaisa silditdji dzivojamo maju apkurei ar tieSo gazes sadedzi-
naanu, piespiedu vilkmes degliem un siltuma jaudu kas neparsniedz 70 kW
EN 1319:1998/A2:1999 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(17.10.2000.)
EN 1319:1998/A1:2001 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(31.3.2002.)
CEN EN 1458-1:1999 —
Majsaimnieciba lietojamas Zavétavas ar B22D un B23D tipa gazes degli un nomi-
nalo siltuma padevi, kas neparsniedz 6 kW- 1. dala: Drosiba
CEN | EN 1458-2:1999 —
Majsaimnieciba lietojamas zavétavas ar B22D un B23D tipa gazes degli un nomi-
nalo siltuma padevi, kas neparsniedz 6 kW- 2. dala: Racionala energijas lietoSana
CEN | EN 1596:1998 —
Specifikacijas izlejamas saskidrinatas naftas gazes iericem — Mobilie un porta-
tivie piespiedu apmainas tiesi karsétie gaisa silditaji, kas nav paredzéti majsaim-
niecibas lietosanai
EN 1596:1998/A1:2004 3. Piezime Darbibas izbeigsanas
datums
(10.12.2004.)
CEN | EN 1643:2000 —

Gazes deglu un gazes iekartu automatisko slégvarstu parbaudisanas sistémas
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C 280/13

ESO (1)

Saskanota standarta numurs un nosaukums
(un atsauces dokuments)

Aizstata standarta numurs

Aizstata standarta atbilstibas
prezumpcijas beigu datums
1. piezime

CEN

EN 1854:2006
Gazes spiediena sensori gazes degliem un iekartam, kuras sadedzina gazi

EN 1854:1997

Darbibas izbeigsanas
datums
(4.11.2006.)

CEN

EN 12067-1:1998
Gazes deglu un gazes iekartu gaze/gaiss attiecibas kontrolierices — 1. dala: Pnei-
motipa ierices

EN 12067-1:1998/A1:2003

3. Piezime

Darbibas izbeigsanas
datums
(23.12.2003)

CEN

EN 12067-2:2004
Gazes deglu un gazes iekartu gaze/gaiss attiecibas kontrolierices — 2. daja: Elek-
troniskas ierices

CEN

EN 12078:1998
Gazes deglu un gazes iekartu nulles spiediena regulatori

CEN

EN 12244-1:1998
Ar gazi kars¢jamas velas masinas, kuru nominala siltuma atdeve neparsniedz 20
kW — 1. dala: Drosiba

CEN

EN 12244-2:1998
Ar gazi kars¢jamas velas masinas, kuru nominala siltuma atdeve neparsniedz 20
kW — 2. dala: Racionala energjjas lietoana

CEN

EN 12309-1:1999
Gazes absorbcijas un adsorbcijas gaisa kondicionéSanas ierices un/vai termiskie
stikni ar vidgjo siltuma patérinu, kas neparsniedz 70 kW — 1. dala: Drosiba

CEN

EN 12309-2:2000
Gazes absorbcijas un adsorbcijas gaisa kondicionéSanas ierices un/vai termiskie
sukni ar vidgjo siltuma patérinu, kas neparsniedz 70 kW — 2. dala: Racionala
energijas lietosana

CEN

EN 12669:2000
Karsta gaisa piitéjs ar tieSu gazes sadedzinasanu siltumnicam, ka ari papildus
apkurei lauksaimniecibas, riipniecibas un publiskas ékas

CEN

EN 12752-1:1999
Zavetavas ar B tipa gazes degli un nominalo siltuma padevi, kas neparsniedz 20
kW — 1. dala: Drogiba

CEN

EN 12752-2:1999
Zavetavas ar B tipa gazes degli un nominalo siltuma padevi, kas neparsniedz 20
kW — 2. dala: Racionala energjjas lietoana

CEN

EN 12864:2001

Zemspiediena, neiestadamie regulatori ar maksimalo izejas spiedienu ne vairak ka
200 mbar, ar caurplidi ne vairak ka 4 kg/h un tiem pievienotas drogibas ierices
butanam, propanam un to maisjjumiem

EN 12864:2001/A1:2003

3. Piezime

Darbibas izbeigsanas
datums
(10.12.2004))

EN 12864:2001/A2:2005

3. Piezime

Darbibas izbeigdanas
datums
(28.2.2006.)
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ESO (1)

Saskanota standarta numurs un nosaukums
(un atsauces dokuments)

Aizstata standarta numurs

Aizstata standarta atbilstibas
prezumpcijas beigu datums
1. piezime

CEN

EN 13278:2003
Autonomi telpu gazessilditaji ar valgju degkameru

CEN

EN 13611:2000
Gazes deglu un gazes iekartu drogibas, kontroles un vadibas ierices — Visparigas
prasibas

EN 13611:2000/A1:2004

3. Piezime

Darbibas izbeigsanas
datums
(30.6.2005.)

CEN

EN 13785:2005

Standarta EN 12864 neietvertie regulatori ar caurpladi ne vairak ka 100 kg/h, ar
maksimalo izejoso spiedienu ne vairak ka 4 bar un tiem pievienotas drosibas
ierices butdanam, propanam un to maisjjumiem

EN 13785:2005/AC:2007

CEN

EN 13786:2004

Automatiskie parslédzosie varsti ar maksimalo izejas spiedienu ne vairak ka 4
mbar, ar caurplidi ne vairak ka 100 kg/h un tiem pievienotas drosibas ierices
butanam, propanam vai to maisijumiem

CEN

EN 13836:2006
Gazes apkures katli — B tipa apkures katli ar nominalo siltuma atdevi virs 300
kW, bet neparsniedz 1000 kW

CEN

EN 14438:2006
Iebtivéjamie gazes degla sildaparati centralizetai vairaku telpu apkurei

CEN

EN 14543:2005
Saskidrinatas naftasgazes aparatu specifikacija — terasu sildierices ar kupolu —
Bezdimvada starojumsilditaji aram vai labi védinamam telpam

CEN

EN 15033:2006
Ar sagkidrinato naftas gazi kurinami slégtie karsta sanitarijas tdens silditaji trans-
portlidzekliem un laivam

(") ESO: Eiropas standartizacijas organizacijas:
— CEN: rue de Stassart 36, B-1050 Brussels, Tel. (32-2) 550 08 11; fax (32-2) 550 08 19 (http:/[www.cenorm.be)
— CENELEC: rue de Stassart 35, B-1050 Brussels, Tel. (32-2) 519 68 71; fax (32-2) 519 69 19 (http:/[www.cenelec.org)
— ETSL: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, Tel. (33) 492 94 42 00 ; fax (33) 493 65 47 16 (http://www.etsi.org)

1. piezime Parasti atbilstibas prezumpcijas beigu datums ir atsaukSanas datums (“dow” — date of withdrawal),
ko noteikusi Eiropas Standartizacijas organizacija, bet standartu lietotajiem jaievéro, ka dazos

iznémuma gadijumos var biit citadi.

3. piezime Grozijumu gadijuma atsauces standarta numurs ir EN CCCCC:YYYY, ieprieksgjie grozijumi, ja
tadi bijusi, un attiecigie jaunie grozjjumi. Aizstatais standarts (3. aile) ir attiecigi EN CCCCC:YYYY
un ta ieprieksgjie grozijumi, ja tadi bijusi, bet bez jauna grozijuma. Noraditaja datuma aizstatais
standarts zaudé atbilstibas prezumpciju attieciba uz direktivas pamatprasibam.
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Piezime:

— Informaciju, kas attiecas uz standartu pieejamibu, var iegiit no Eiropas standartizacijas organizacijam vai
no valstu standartizacijas organizacijam, kuru saraksts ir pievienots pielikuma Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivai 98/34/EK ('), kas grozita ar Direktivu 98/48/EK (3.

— Atsauces numuru publikacija Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest nenozimé, ka standarti ir pieejami visas
Kopienas valodas.

— Ar 30 sarakstu aizst3j visus ieprieksjos sarakstus, kas publicéti Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest. Komi-
sija nodrosina 32 saraksta atjauninasanu.

Sikaka informacija par saskanotajiem standartiem Internet tikla ir atrodama adrese:
http://ec.europa.eufenterprise/newapproach/standardization/harmstds|

() OVL 204,21.7.1998., 37. Ipp..
() OVL217,5.8.1998., 18.Ipp..
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Informacija, ko sniedz dalibvalstis par valsts atbalstu, ko pieskir saskapa ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 1628/2006 par EK Liguma 87. un 88. panta piemeéroSanu valsts regionilajam ieguldjumu

atbalstam
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/C 280/07)

Atbalsta Nr. XR 140/07
Dalibvalsts Griekija
Regions 87(3)(a), 87(3)(c)

Atbalsta shémas nosaukums vai ta
uznémuma nosaukums, kas papildus
sanémis ad hoc atbalstu

Kadeotdg evioyuoewv yia mONU [kpéc emiyelprjoels SeuTepoyevous Kai TPITOYEVOUS
Topga, oe pEAN aypoTIKOU VOIKOKUPLOU Kal 0€ KATOIKOUG 1 | TG umaidpou, oto
mhaicto epappoyic Métpov tou Afova 3 kat 4 tou Tpoypappatog Aypotikig Avan-
twéne g ENadag 2007-2013 kathestos enisxyseon gia poly mikres epixeiriseis
defterogenous kai tritogenous tomea se meli agrotikou noikokyriou kai se katoi-
kous i mi tis ypaithrou, sto plasio efarmogis metron tou axona 3 kai 4 tou
Programmatos agrotikis anaptyxis tis Elladas 2007-2013

Juridiskais pamats

N. 2065/92, apdpo 39 map. 10 (PEK 113/A’[92) «mepi eykpioews O1KOVOHIKGY
evioxUoewv ano toug Ynoupyoug Otkovopkav kat Tewpyiagy

Pasikuma veids

Atbalsta shéma

Planotie gada izdevumi

EUR 163,3 milj

Atbalsta maksimala intensitate

40 %

Saskana ar regulas 4. pantu

Istenosanas datums

1.1.2008.

Atbalsta ilgums

31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares, kuras var pieskirt regionalo atbalstu

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Ynoupyeio Aypotikric Avamtuéng, Ymnpeoia Awyeipiong EIMTA Aypotikr Avamntuén/
Ypourgeio Agrotikis Anaptyxis, Ypireisia Diaxeirisis EPA Agrotiki Anaptyxi
T\ (30) 210 527 50 83

E-mail: vskandalis@mnec.gr

Atbalsta shémas publikacijas timekla | www.agrotikianaptixi.gr
vieta

Papildu informacija —

Atbalsta Nr. XR 165/07

Dalibvalsts Polija

Regions Lodzkie

Atbalsta shémas nosaukums vai ta
uznémuma nosaukums, kas papildus
sanémis ad hoc atbalstu

Program pomocy regionalnej miasta todzi na wspieranie nowych inwestycji i
tworzenie zwigzanych z nimi nowych miejsc pracy przy wykorzystaniu nowo-
czesnych technologii

Juridiskais pamats

Art. 7 ust. 3 ustawy z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i oplatach lokalnych
(Dz.U. z 2006 r. nr 121, poz. 844, z pézn. zm.)

Uchwata nr VIII/138/07 Rady Miejskiej w Lodzi z dnia 28 marca 2007 r. w
sprawie zwolnien od podatku od nieruchomosci w ramach pomocy regionalnej
na wspieranie nowych inwestycji i tworzenie zwigzanych z nimi nowych miejsc
pracy przy wykorzystaniu nowoczesnych technologii
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Pasakuma veids Atbalsta shéma
Planotie gada izdevumi PLN 2 milj
Atbalsta maksimala intensitate 50 %

Saskana ar regulas 4. pantu

Istenosanas datums 9.6.2007.
Atbalsta ilgums 31.12.2013.
Tautsaimniecibas nozares Visas nozares, kuras var pieskirt regionalo atbalstu

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese | Rada Miejska w Lodzi, Prezydent Miasta Lodzi

Kontakt: Michat tyczek — Z-ca Dyrektora Wydziatu Finansowego
Adres: ul. Piotrkowska 104, PL-90-004 £6dz

Tel. (48-42) 638 47 10

E-mail: m.Iyczek@uml.lodz.pl

Atbalsta shémas publikacijas timekla | http://bip.umllodz.pl/_plik.php?id=8332
vieta

Papildu informacija —
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KOPEJAS TIRDZNIECIBAS POLITIKAS
ISTENOSANU

KOMISIJA

Pazinojums par dazu antidempinga un kompensicijas pasakumu termina beigsanos

(2007/C 280/08)

Péc tam, kad ticis publicéts pazinojums par gaidamo termina beigSanos (), péc kura netika sanemts neviens
parskatiSanas pieprasijums, Komisija pazino, ka driz beigsies turpmak minéto antidempinga un kompensa-
cijas pasakumu termins.

So pazinojumu publicé saskana ar 11. panta 2. punktu Padomes 1995. gada 22. decembra Regula (EK)
Nr. 384/96 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas
dalibvalstis, un saskana ar 18. panta 4. punktu 1997. gada 6. oktobra Regula (EK) Nr. 2026/97 (3 par
aizsardzibu pret subsidétu importu no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (3).

Starpposma parskatiSana, kuru saskana ar 19. pantu Regula (EK) Nr. 2026/97 saka, lai novértétu atsevisku
veidu subsidijas un to apméru, ir atbilstosi izbeigta ().

Izcelsmes vai Beigtani
Produkts eksportétdja (- Pasakumi Atsauce glgtsanas
as) valsts (-is) atums
Teksturéts poliestera Indija Antidempinga Padomes Regula (EK) Nr. 2093/2002 | 29.11.2007.
pavediens (TPP) maksajums (OV L 323, 28.11.2002.,1. Ipp.)
Teksturéts poliestera Indija Kompensacijas Padomes Regula (EK) Nr. 2094/2002 | 29.11.2007.
pavediens (TPP) maksajums (OV L 323, 28.11.2002., 21. Ipp.)

() OVC52,7.3.2007., 16.lpp.

(*) OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 2117/2005 (OV L 340, 23.12.2005.,
17.1pp.)

() OV L 288, 21.1.1997., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 461/2004 (OV L 77, 13.3.2004.,
12.1pp.)

(*) ovC210,8.9.2007., 5.1pp.
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

KOMISIJA

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju

(Lieta COMP/M.4965 — Arques/Skandinavische Actebis-Landesgesellschaften)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/C 280/09)

1. Komisija 2007. gada 16. novembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot
Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultata uznémums Arques Industries AG (“Arques”,
Vacija) Padomes regulas 3. panta 1. punkta b) apakspunkta izpratné iegiist pilnigu kontroli par uzpému-
miem Actebis Computer A/S (Danija), Actebis Computer A/S (Norvégija) un Actebis Computer AB (Zviedrija)
(kopa “Actebis Scandinavian companies”), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Arques un ta meitasuznémumi: uznémumu parstrukturéana; informacijas tehnologijas produktu vairum-
tirdznieciba un mazumtirdznieciba, informacijas tehnologijas produktu komplektésana;

— Actebis Scandinavian companies: informacijas tehnologijas produktu vairumtirdznieciba.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka Regulas (EK) Nr. 139/2004 darbibas joma, iespgjams,

attiecas uz pazinoto darfjumu. Tomér galigais lémums $aja jautajuma netiek pienemts.

4. Komisija uzaicina ieinteresétas puses iesniegt tai savus iesp&jamos novérojumus par ierosinato darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai

var nositit pa faksu (fakss: (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru

COMP/M.4965 — Arques/Skandinavische Actebis-Landesgesellschaften uz Sadu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') OVL24,29.1.2004., 1.Ipp.
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CITT AKTI

KOMISIJA

Pieteikuma publikacija saskana ar 8. panta 2. punktu Padomes Regula (EK) Nr. 509/2006 par lauk-
saimniecibas produktiem un partikas produktiem ka garantétam tradicionalam ipatnibam

(2007/C 280/10)

Si publikacija dod tiesibas izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstigi Padomes Regulas (EK) Nr. 509/2006
9. pantam. Komisijai jasanem pazinojumi par iebildumiem seSu ménesu laika no $is publikacijas dienas.
GROZIJUMU PIETEIKUMS
PADOMES REGULA (EK) NR. 509/2006
Grozijuma pieteikums saskana ar 11. pantu un 19. panta 3. punktu
“PANELLETS”
EK Nr.: ES/TSG/107/0018/29.10.2003
1. Pieteikuma iesniedzgja grupa

Grupas nosaukums: Federacié Catalana de Patisseria

Adrese: Avda Gaudi 28, 1° 2a
Talr.: (34) 93 34 80 90 47
Fakss: (34) 93 436 28 46

E-pasta adrese: —

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Spanija

3. Produkta specifikicijas nodala, kura izdariti grozijumi

O Produkta nosaukums

O Nosaukuma rezervésana (Regulas (EK) Nr. 509/2006 13. panta 2. punkts)
X Razosanas apraksts un metode

X Produkta apraksts

X Citi: Grozijumi attieciba uz prasibu minimumu un procedaram specifisko iezimju parbaudei

4. Grozijjumu veids

X Grozijums registrétas GTI specifikacija

O Pagaidu grozijumi specifikacija, kas saistiti ar valsts iestazu pieprasito obligato sanitaro vai fitosani-
taro pasakumu ievéroSanu (Regulas (EK) Nr. 509/2006 11. panta 3. punkts) (iesniegt pieradjjumu
par 3o pasakumu veiksanu)



23.11.2007. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

5. Grozijumi

5.1. RaZoSanas apraksts un metode
Si tipiska produkta paveida dazadiba ir daudz lielaka, neka minéts sakotnéja Komisijai iesniegtaja speci-
fikacija, jo pastav loti dazadas vietéjas razoSanas metodes, kas vairo produktu daudzveidibu.
Panellets no parasta marcipana
Aprakstito panellets uzskaitijums nav pilnigs: panellets dazado tipu apraksti uzskatami par orientéjosiem,
jo katrs meistars pieskir tikai savai produkcijai raksturigas ipatnibas, vienlaikus saglabajot produktu
noteico$as pamatipasibas attieciba uz sastavdalam un garu.
Kokosriekstu panellets
Vardus “olas baltums” aizstaj ar vardu “olas”.
Panellets a la noissete
Vardus “olas baltums” aizstaj ar vardu “olas”.
Panellets no rupja marcipana
Vardus “olas baltums” aizstaj ar vardu “olas”.
Norade uz olas baltumu tiek aizstata ar noradi uz veselu olu, kurai vai nu pievieno, vai nepievieno
tadeni, jo daudzi konditori péc panellets regulas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest noradija,
ka vinu pieredze liecina, ka, izmantojot olas baltumu, iznak arkartigi sausi panellets.
Ta nenotiek, ja izmanto veselu olu (baltumu un dzeltenumu), jo olas dzeltenums produktam ne tikai
pieskir garsu, bet arT lauj saglabat mitrumu, un tadéjadi var pagatavot panellets ar regularaku formu un
patérétaja gaidam atbilstosaku izskatu. Turklat atkariba no ellas satura mandelés, kuras izmanto marci-
pana masas vai dazadu panellets paveidu Skirnes, vecuma, razas ...). Ja pievieno veselu olu (baltumu un
dzeltenumuy), gala rezultats ir sabalansétaks, bet produkts — daudz nemainigaks.

5.2. Produkta apraksts
Fizikalkimiskas ipasibas
Ir aizliegts pievienot vienigi maksligas krasvielas, un tadé] var pievienot dabigas krasvielas. Ta bija klida
— izlaidums teksta — un uzskatam, ka $is grozijums neraditu nekadus skérslus, jo tas neietekmé nedz
§ tradicionala izstradajuma kvalitati, nedz tradicionalitati. Dazadi pétijumi ir pieradijusi, ka tas, ka paté-
rétajs pienem partikas produktu, liela méra ir atkarigs no produkta izskata un tadéjadi ari no ta krasas.
Tas ir galvenais pamatojums krasvielu izmanto$anai partikas produktos. Krasvielas neuzlabo produkta
kvalitati saglabasanas vai uzturvértibas zina, bet tas pievieno produktam, lai uzlabotu ta izskatu un
padaritu to pievilcigaku vai lai aizstatu krasas zudumu, kas radies apstrades laika. Ta ka Panellet ir ar
rokam gatavots produkts, ta organoleptiskas ipasibas ir daudz mainigakas neka riipnieciski razotam
produktam. ST iemesla dé] meistari uzskata, ka ir nepiecieSams izmantot dabigas krasvielas no augliem
un darzeniem, kas lauj novérst apstrades procesa laika radusos krasas zudumu vai mainu, tacu vini ari
uzskata, ka nedrikst lietot maksligas krasvielas, kas pasliktinatu produkta kvalitati.

5.3. Prasibu minimums un procediiras specifisko iezimju parbaudei

Apstakla varda “ikdienas” svitro$ana no produkcijas uzskaites apraksta

Laika apstakla vards “ikdienas”, kas bija ieklauts panellets produkcijas uzskaites apraksta, svitrots, jo
panellets izgatavoSanai ir divi skaidri noteikti un secigi posmi. Pirmaja posma sagatavo parasto [mazapdn
bdsico] vai smalko marcipanu [mazapdn fino]. Atkariba no konditorejas raZosanas apjoma $is posms var
ilgt vienu vai vairakas dienas. Péc tam sakas dazado panellets paveidu gatavosanas otrais posms. Tapéc,
péc konditoru domam, nav jégas runat par panellets produkcijas ikdienas uzskaiti, jo, kaut ari galigais
izstradajums ir panellets, to izgatavoSana sakas vienu vai pat vairakas dienas iepriek§ ar marcipana saga-
tavosanu.
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4.1.
4.2

ATJAUNINATA SPECIFIKACIJA
PADOMES REGULA (EK) Nr. 509/2006
“PANELLETS”

EK Nr.: ES/TSG/107/0018/29.10.2003

Atbildigais departaments dalibvalsti:

Nosaukums: Subdirecciéon General de Sistemas de Calidad Diferenciada. Direccién General de Alimen-
tacién. Secretarfa General de Agricultura y Alimentaciéon del Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion.

Adrese: Paseo Infanta Isabel, 1

E-28071 Madrid
Talr.: (34) 913 47 53 97 — (34) 913 47 52 98
Fakss: (34) 913 47 54 10 — (34) 913 47 51 70
E-pasts: sgcaproagro@mapya.es

Pieteikuma iesniedzéja grupa:

Nosaukums: Federacié Catalana de Pastisseria

Adrese: Avda Gaudi 28, 1°, 2a
E-08025 Barcelone

Talr.: (34) 93 348 09 47

Fakss: (34) 93 436 28 46

E-pasts: —

Sastavs: razotajifparstradataji ( X ) citi ()

Produkta veids:

2.3. grupa. Konditorejas izstradajumi, maize, miklas izstradajumi, kiikas, cepumi un citi konditorejas
izstradajumi.

Specifikacijas apraksts:

Nosaukums: “Panellets”

Definicija un raZoSanas metode: Panellets ir nelieli dazadas formas cepumi, ko galvenokart gatavo no
marcipana un sastavdalam, kuras pieskir produktam raksturigo gar§u un aromatu.

Ir Joti daudz panellets paveidu, kas izgatavoti no trim atskirigiem marcipana veidiem: parasta marcipana
[mazapdn base], rupja marcipana [mazapdn basto] vai smalka marcipana [mazapdn fino].

Gatavojot Panellets ar augliem, var pievienot auglu masu (iecukurotus auglus, marmelades), ka ari var
pastiprinat garSu, izmantojot aromatizétajus. Jebkura gadjjuma ir aizliegts pievienot cieti (kartupelu vai
saldo kartupelu), abolus, konservantus un maksligas krasvielas.

Panellets no parasta marcipana

Turpmak teksta ir aprakstiti visbiezak sastopamie panellets paveidi, tacu §is uzskaitfjums nav pilnigs —
panellets dazado veidu apraksti uzskatami par orientjosiem, jo katrs meistars pieskir savai produkcijai
raksturigas Ipatnibas, vienlaikus saglabajot produkta noteicosas pamatipasibas attieciba uz sastavdalam
un garsu.

Sos panellets pagatavo no tada marcipana, ko iegfist, uz 1 kg lobitu un loti smalki sadrupinatu mandelu
pievienojot 1 kilogramu cukura, ka ari veselu olu, kam pievieno vai nepievieno tideni; o masu kartigi
samica un Jauj tai nostavéties aptuveni 24 stundas, lai maisijums klitu viendabigs. Péc tam no masas
veido dazadas formas un tai pieskir dazadas garsas. Mandelu attieciba var bit lielaka par noradito.
Plasak izplatitie panellets paveidi ir aprakstiti turpmak.
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a)

Panellets ar piniju riekstiem

Uz vienu kilogramu marcipana pievieno 10 gramus sarivétas citrona mizas. Sagatavo aptuveni 20 g
lielas porcijas, kuras pilniba noklaj ar ola samitrinatiem piniju riekstiem. Izveido bumbinas un
vélreiz nozieZ ar olu. Cep cepeskrasni 80 °C-290 °C gradu temperatira.

Organoleptiskas ipasibas

Krasa Zeltaini briingana

Konsistence Grauzdeta garoza

Aromats Piniju riekstu un citrona

Garsa Piniju riekstu un mandelu marcipana

Panellets ar mandelém

Uz vienu kilogramu marcipana pievieno 10 gramus sarivétas citrona mizas. Sagatavo aptuveni 20 g
lielas porcijas, kuras pilniba nokl3j ar ola samitrinatam sadrupinatam mandelém. Cepumiem izveido
iegarenu un viegli noapalotu formu, tos vélreiz noziez ar olu. Cep cepeskrasni 260 °C-270 °C gradu
temperatiira.

Organoleptiskas ipasibas

Krasa Zeltaini briingana
Konsistence Miksta iek$puse
Aromats Vanilas

Garsa Grauzdétu mandelu

Panellets ar kokosriekstiem

Uz vienu kilogramu marcipana pievieno 150 gramus kokosriekstu skaidinu, 150 gramus padercu-
kura un 100 gramus olu. Masu veido mazu, smailu paugurinu forma, kas sver aptuveni 25 g. Cep
cepeskrasni 260 °C-270 °C gradu temperatara.

Organoleptiskas ipasibas

Krasa Dedzinati briina

Konsistence Plana grauzdéta garoza un miksta iekSpuse
Aromats Kokosriekstu

Garsa Kokosriekstu un mandelu

Panellets ar lazdu riekstiem

Uz vienu kilogramu marcipana pievieno 150 g grauzdétu un samaltu lazdu riekstu, 150 g piidercu-
kura un 100 g olu. Izveido bumbinas, kas sver aptuveni 22 g, tas nokaisa ar granulétu cukuru un
katra gabalina vidi ievieto lazdu riekstu. Cep cepeskrasni 240 °C-250 °C gradu temperatiira.

Organoleptiskas ipasibas

Krasa Briina
Konsistence Cukurota virsma
Aromats Lazdu riekstu

Garsa Lazdu riekstu un mandeJu marcipana
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e)

Apelsinu panellets

Uz vienu kilogramu marcipana pievieno 200 gramus iecukurotu un Joti smalki sadrupinatu apelsinu
mizinu. Sagatavo iegarenas porcijas, kas sver aptuveni 26 g, un tas nokaisa ar granulétu cukuru.
Cep cepeskrasni 240 °C-250 °C gradu temperatiira.

Organoleptiskas ipasibas

Krasa Oranza

Konsistence Cukurota garoza un miksta iekSpuse
Aromats Apelsinu

Garsa Apelsinu un mandelu

Citronu panellets

Uz vienu kilogramu marcipana pievieno 10 gramus sarivétas citrona mizas un divus olas dzelte-
numus. Izveido bumbinas, kas sver aptuveni 26 g, un tas nokaisa ar granulétu cukuru. Cep cepe-
Skrasni 240 °C-250 °C gradu temperatiira.

Organoleptiskas ipasibas

Krasa Gaisi dzeltena

Konsistence Kraukskiga, cukurota garoza un miksta iekSpuse ar
maziem citrona gabaliniem

Aromats Citronu

Garsa Citronu un mandelu

Panellets ar olas dzeltenumu

Uz vienu kilogramu marcipana pievieno 150 gramus gaisa konditorejas olu kréma un 1 gramu
vanilas. Izveido bumbinas, kas sver aptuveni 26 gramus, un tas parklaj ar lielu daudzumu ptidercu-
kura. Cep cepeskrasni 220 °C-230 °C gradu temperatiira.

Organoleptiskas ipasibas

Krasa Gaisi dzeltena
Konsistence Maiga

Aromats Olu un mandelu
Garda Olu un mandelu

Kafijas panellets

Uz vienu kilogramu marcipana pievieno 8 gramus maltas kafijas un grauzdéta cukura, lai marcipans
ieglitu vélamo krasu. Sagriez porcijas, kuras sver aptuveni 26 gramus, izveido iegarena forma un
parklaj ar padercukuru. Cep cepeskrasni 220 °C-230 °C gradu temperatiira.

Organoleptiskas ipasibas

Krasa Tumsi briina

Konsistence Grauzdéta arpuse un miksta ick§puse
Aromats Kafijas

Garsa Kafijas un mandelu
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i) Zemenu panellets

Uz vienu kilogramu marcipana pievieno samerigu daudzumu zemenu marmelades un vienu olu.
Izveido bumbinas, kas sver aptuveni 26 gramus, un tas parkldj ar padercukuru. Cep cepeskrasni
220 °C-230 °C gradu temperatiira.

Organoleptiskas ipasibas

Krasa Zemenu sarkana
Konsistence Miksta

Aromats Zemenu

Garsa Zemenu un mandeju

j) Panellets “marron glacé” [ar glazétiem kastaniem]

Uz vienu kilogramu marcipana pievieno 300 g marmelades no glazétiem kastaniem. Izveido
bumbinas, kas sver aptuveni 26 gramus, tas parklaj ar ptdercukuru. Cep cepeskrasni 220 °C-
230 °C gradu temperatiira.

Organoleptiskas ipasibas

Krasa Gaisi briina
Konsistence Miksta

Aromats Kastanu un mandeu
Garsa Kastanu un mandelu

Panellets no rupja marcipana

Uz vienu kilogramu marcipana (kas pagatavots saskana ar iepriek$jo rindkopu) pievieno 150 g
mandelu pulvera un olas, lidz iegfita vélama konsistence. So masu sagriez porcijas, kas sver aptuveni
26 g, un tas var bit dazadas formas. Izplatitakie ir panellets kastanu, sénu, tupeliSu forma, ka ari ar
cukurotiem augliem un cidonijam pilditu sloksni$u forma.

Panellets no smalka marcipana

1 300 g cukura vara ar 400 gramiem #dens un 6 gramiem kalija hidrogentartrata, lidz tas sasniedz
variSanas temperatiiru (118 °C). Vienu kilogramu sasmalcinatu mandelu pulvera sajauc ar 200 g
glikozes. So masu nostadina 24 stundas. Péc tam to rafing, un ta ir gatava lietoSanai.

a) Kastanu panellets Sokoladé

No smalka marcipana masas veido kastanu formas gabalinus, kas sver aptuveni 18 gramus, un tos
parklaj ar Sokolades kartu.

Organoleptiskas ipasibas

Krasa Briina

Konsistence

No arpuses garoza un miksta iek$puse

Aromats

Sokolades

Garsa

Sokolades un mandelu
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4.3.

4.4.

4.5.

b) Panellets “Hueso de santo”

Smalka marcipana masu izrullé ar rievotu rulliti. Platni parklaj ar konditorejas olu krému, sarullé un
sagriez gabalinos, kuri sver aptuveni 30 gramus. Gabalinus parklaj ar Zelatinu un glazé ar sirupu un
glaziiru.

Organoleptiskas ipasibas

Krasa Balta, glazéta ar cukuru
Konsistence Miksta

Aromats Olas dzeltenuma

Garsa Olas dzeltenuma un marcipana

Produkta tradicionalais raksturs: Katalonie$u 18. gadsimta literatfira sastopamas liecibas, ka jau tolaik
Barselonas (Ciutat Vella de Barcelona) ielas ik gadus svinéti kastanu, ka arT kastanu un panellets svétki; gan
tolaik, gan misdienas Visu Svéto diena mielojas ar siem produktiem, kastaniem un saldu vinu. Miné-
tajos svétkos tika piedavatas lielas paplates ar dazadu paveidu un formu panellets, kas tika izvietoti ta,
lai veidotu makslinieciskus attelus un figiras. Jau 1796. gada svétkos vairak neka divsimt stendos starp
citiem produktiem bija izlikti arT panellets, kuri tika izlozéti starp sanakusajiem. ST panellets izlozes tradi-
cija, ko galvenokart piekopa maiznieki, bija izplatita vairakas nozimigas apdzivotas vietas.

ledzivotaji grozos un grozinos nesa panellets uz baznicu, kur priesteris tos svétija, un péc tam panellets
taja pa$a baznica kopigi apéda — tas bija ka kolektivs liturgisks akts.

Lai raditu prieksstatu par panellets patérinu Barselonas pilséta, pietiek vien noradit, ka jau 1920. gada el
Forn de Sant Jaume (viena no prestiZakajam Barselonas ceptuvém) nopirka tiiksto§ kilogramu lobitu
piniju riekstu tikai tapéc, lai pagatavotu panellets ar piniju riekstiem. Saskana ar Barselonas provinces
Konditoru arodbiedribas [Gremio provincial de Pasteleria y Confiteria de Barcelona] sniegto informaciju
1999. gada rudeni Barselonas pilséta un provincé tika patéréti aptuveni 600 000 kilogramu panellets,
un visvairak patérétie paveidi bija panellets ar piniju riekstiem (50 % no patéréta) un ar mandelém
(15 %).

Turklat etnografiska zina panellets tapat ka visiem to laiku tradicionalajiem konditorejas izstradajumiem
ir liturgiska nozime.

Produkta apraksts: Organoleptiskas ipasibas. Nemot véra to, ka organoleptiskas ipasibas (krasa, garsa,
aromats un konsistence) atskiras atkariba no panellets paveida, tas ir noraditas atseviski katra iepriekséja
punkta.

Fizikalkimiskas ipasibas. Dazadu panellets sastavs atskiras atkariba no izmantota marcipana (parastais,
rupjais vai smalkais marcipans) un panellets paveida, ta¢u visos gadijumos ir aizliegts izmantot kartu-
pelus, saldos kartupelus, abolus, konservantus un maksligas krasvielas.

Mikrobiologiskas ipasibas. Mikrobiologiskie kritériji, kas jaievéro, ir noteikti veselibas aizsardzibas
tiesibu aktos attieciba uz $ada veida produktiem (Padomes 1993. gada 14. junija Direktiva 93/43/EEK
par partikas produktu higienu).

Realizacijas veids. Panellets lielakoties tirgo mazuma un nefaséta veida konditorejas un veikalos. Ja panel-
lets tirgo iesainojuma, uz to kastém jabhit markéjumam saskana ar spéka esoSajiem tiesibu aktiem.
Prasibu minimums un procediiras specifisko iezimju parbaudei: Panellets, kurus vélas registrét ka “garantétu
tradicionalo Ipatnibu”, ir specifiskas Ipasibas, kas tos at3kir no citiem panellets. Tatad mandelu masas
izgatavosana jaizmanto tikai lobitas, sausas mandeles, cukurs un olas baltums; cietes (kartupelu vai
saldo kartupelu), abolu, konservantu un maksligo krasvielu pievieno$ana ir aizliegta.

Ir javeic $adi kontroles pasakumi: organoleptisko ipasibu parbaude; cietes neesiba (parbaudot ar I,
$kidumu), konservantu (sorbinskabe[sorbats, benzoskabe/benzoats) un maksligo krasvielu (ar augstas
iz8kirtspejas skidro hromatografiju) neesiba, ka arT abolu neesiba (nosakot $kistosu partikas skiedru ar
kimisko metodi). Tiem panellets paveidiem, kas nesatur auglus, Sos parbaudes pasakumus veic galapro-
duktam, bet tiem, kuri satur auglus, tiek parbaudita marcipana masa.
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lepriek§ minétos pasakumus kontrolé sertifikacijas iestades Mesa Veritas Espafiol, ka arl citas iestades,
kas garanté standarta EN-45011 ievéro$anu. Sertifikacijas iestades veic razotaja kontroles sistému un
produkta Ipasibu revizijas parbaudes. Minétas iestades regulari veic revizijas turpmakos pasakumus.

Sertifikacijas iestades parbauda razoSanu un galaprodukta ipasibas. lestades veic ieintereséto panellets
razotaju sakotngjas sertifikacijas procediiru, un raZotajiem ir jaiesniedz rakstveida iesniegums viena no
pilnvarotajam sertifikacijas iestadém, apnemoties ievérot specifikacija noraditas prasibas un veikt
kontroles pasakumus, kas garante to ievérosanu.

Konditoriem/razotajiem ir jaglaba rakstiski dokumenti, kuros aprakstiti raZosanas apstakli un galapro-
dukta ipasibas. Turklat tiem javeic panellets produkcijas uzskaite.

Péc atbilstibas sertifikata pieskirSanas sertifikacijas iestades periodiski veic uzraudzibas un apstip-
rindSanas parbauzu pasikumus atkariba no produkta sezonalitates un katra razoSanas uznémuma
produkcijas apjoma. Specifikacijas noteikumu ievérofanu uzrauga, parbaudot raZotdja kontroles
sistemu, parbaudot uzpémuma iesniegtos dokuments un veicot izlases veida parbaudes razosanas gaita.

5. lesniegums par aizsardzibu saskana ar 13. panta 2. punktu: Nav iesniegts.
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